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This report contains the results obtained during the execution of the project "Houses for \\idor\s 
Victims of the Internal Armed Conflict" executed by the International Organization for \ligation - 

[OM- from September 1, 2003 to December 3 I .  2003~ 

For its implementation. the project counted on financial resources allocated by the .Agency for 
International Development of the Government of the Cnited States of .America in  an amount of 
US$ 232,03000. 

The purpose of the Project was to contribute to the compensation of indigenous \\omen who became 
widows on account of the internal armed conflict. following the recommendations of the Truth 
Commission; through the construction and delive? of minimum rural houses of the compensation 
type. 

The project was carried out in sectors of the Municipality of San J o e  Poaquil and in the \.illaye of 
Chipila of San Martin Jilotepeque in the department of Chimaltenango. benefiting in  a direct 
manner, 70 widows and their families 

To conclude the activities of organization and construction of the houses in these communities. 
CONAVIGUA was contacted and its delegates who were representatives of the beneficiaries in 
addition, technical staff of USAID and an in-kind contribution of "Food for IVork" also supported 
the project by the World Food Program -WFP- 

During the process of construction. each one of the stages was advised and supen- id  constantly. as 
well as support given to training in the area of construction v.ork at the letel of assisrant or 
apprentice for some ofthe members ofthe beneficiaries' families who proiided unskilled labor. thus 
putting added value to their labor. 



ntemanonal Oqanuaoon for Aftgrabon -(OM 
%uses tor Mdom V&ms of tk Internal Armea Con&: Prqen 

1. CONTEXT 

During the 36 years ofthe internal armed conflict in Guatemala. a \.en. high number of human right.; 
violations took place, mainly among the civilian indigenous and peasant population The report of 
the Truth Commission recorded a total of 42.275 \ictims. among men. women and children From 
those, 23,671 correspond to victims of arbitrary executions and 6.129 to iictims of forced 
disappearance. From the fully identified victims. 8.??0 were \lavans and 17'0 \\ere ladinos The 
project of '.Recovery of the Historical Ifemon." - REIIHI- of the .Archdiocese of Guatemala. 
estimates that the balance between dead and disappeared due to the confrontation reached more than 
two hundred thousand persons. 

AAer the signing of the Peace Accords in December 1996 and the end of the armed conflict. a nev. 
era of national reconciliation began, where some positive changes can be obsened. such as a 
reduction in institutionalized repression. which has created a better climate of contidence and citizen 
participation as well as of productivity among various sectors of civil society In areas that were the 
hardest hit by the armed conflict, today communities continue to nruggle to o\ercome their 
situation, showing a disposition to contribute with their scarce materials and human resources. 
together with their values to carry out projects identified by then] as of a high priorit!. such as 
housing. 

According to the report of the Truth Commission, the department of Chimaltenango \+as one of the 
hardest hit by the armed conflict and human *hts violations as well as acts of violence such as 
rapes and massacres As a direct consequence of violence in this region. there are a significant 
number of widows who are heads of family and live under conditions of extreme povert! The 
conditions of the widows' houses in their communities. in a large percentage do not ha\.e the 
minimum conditions of hygiene and inhabitability adequate to proteci their health and uell being 
and that of their children in general. This is a clear sample of the sequels let? by the armed contlict 
in their communities, since the houses are small. with a tendency to be cramped and built w i t h  
materials that are accessible at the site such as adobe. corn canes. wood. clay tiles and tin sheets 
among others. The set-up of the areas in  the homes is the traditional one in the Guaremalan 
highlands: one area for the preparation of food which also functions as a working area and dining 
room, the bedroom area and the area for the storage of basic grains Furthermore. they are not 
accustomed to having toilets, using the areas surrounding the houses Widows in general maintain a 
traditional and common way of live in the Guatemalan highlands. certain customs are not ar all 
adequate for maintaining health and the storage of food Therefore. compensating the \\ido\rs with 
a minimum house is a basic necessity and a just alternative 

In this context. the Peace Secretariat, in implementing the National Compensation Program. decided 
to compensate the widows of the internal armed conflict by constructing minimum rural houses 
Thus, throu& the year 2000. SEPAZ built 150 minimum houses in the departments of 
Chmaltenango and El Quiche 

IOM in Guatemala, on its part has been involved in the planning development and mana_eemenl oi' 
housing construction projects in the country through the "Assistance" program hnded by L-S.AID 
and through which the construction of I32 houses was possible. to benefit an equal number of 
widows and their families in the Communities of Chiche, Zacualpa and San h d r e s  Sa!caba~a in the 
department of El Quiche 
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Also, IOM through the Program "Assistance for Victims of Human Rights Yiolationi' --\YIDEH- 
funded by US.4ID and F0NAP.M collaborated with S E P M  to make i t  possible to build 6 houses in 
the department of Chimaltenango 

In this context of coordination and cooperation to compensate the u i d o w .  10x1 together \\ith 
USAID and with the collaboration of the World Food PROGRAhf -WFP- joined their efforts to 
contribute with the process of national reconciliation, supporting debelopment initiatives to \ield 
better living conditions for the victims of the intemal armed conflict. especiall! the most bulnerable 
sector, constituted by the widows. I n  this case. initially through the construction and deliven of 3: 
minimum rural houses in the hamlets of San Juan Cornalapa and Paraje Chipiia San Sfantn 
Jilotepeque, both in he department of Chimaltenango instead the period of December 20. 2002  to 
April 30 . 2002; and now through the construction and delivery of 70 minimum rural houses more 
between September 1 to December 3 1 ,  2003 in the hamlets of Panexa Patoquer. Palama. Sueva 
Esperanza, Saquitakaj in the Municipality of San Jose Poaquil. and Paraje Chipila. in  the 
Municipality of San Martin Jilotepeque, thus contributing to make progress in the process of 
compensation and national reconciliation. 

Some Benefits of the project Houscc for \$ ~do\rs V~crms  of the 
Intenul knncd Conflict Project 

11. GENERAL OWECTIVES 

Compensate the victims of human rishts violations during the internal armed conflict. according 
to the recommendations of the report of the Truth Commission C E H - .  thus promottng 
development and national reconciliation. supporting the communities that \\ere wme of the most 
directly affected 

Provide the widows with assistance and sustainable aid to improve their living conditions 
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111. INTERMEDIATE AND FINAL PROCRA41!blED OBJECTIVES 

Give a house with conditions of dignity to the widows ~ h o  suffered the loss of their husband or 
companion, during the time of the internal armed conflict and live in conditions of exmeme 
poverty in the hamlets of the Municipality of San Martin Jilotepeque and Paraje Chipila in the 
Municipality of San Martin Jilotepeque. 

Apply and coordinate the system of housing self-construction to enable a reduction in 
construction costs and the participation ofthe families benefiting in the process 

Develop and strenghen the capacity for community self help of among the benefiting families 

IV. PLANNED AND EXECUTED ACTIVITIES 

4.1 Planned Activities: 

The Project initially planned the construction of 70 minimum rural houses of the compensation t>pe 
through the self construction system to benefit an equal number of widows victims of violence in 
rural areas and whose way of life is classified as in "Extreme Poverty" 

SEPAZ selected the hamlets and areas where the houses were to be built. detinins the beneficiaries 
of the project and verifying the documents through which they proved their cond~tion as legal 
owners ofthe land where the houses were built 

A supervising engineer and two field technicians with knowledge in  construction were hired. 
maintaining permanent contact with each of the communities and their leaders in order to maintain 
an adequate follow up to the activities and to purchase and supply the building materials 

The proposal included work in the department of Chimaltenango at the follo\\ing sectors and 
hamlets: 

Sectors of Paneya. Patoquer, Palama. Nueva Esperanza and Saquitakaj in San J o e  Poaquil 
Paraje Chipila in San Martin Jilotepeque. 

IOM, with the information and the blueprints of the houses provided bv S E P V  ~ o u l d  execute the 
construction of the houses in a period from September .30. 2003 to december 5 1 .  2003  with the 
following details. 

House of the Compensation Type: 

The project planned to follow the minimum rural house model of the "compensation" t!pe. designed 
by SEPAZ. and followed the same technical specifications that define the construction and qualit! 
characteristics of the works and other aspects of their evecution 

The Compensation type house has an area of 37 square meters and has the fo l lo~ing characterist~cs 
Two bedrooms, one hallway, block walls, a structure of reinforced concrete. cement floor. one metal 
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door. two metal windows, metal structure for the roof covered with galvanized structural tin sheets 
of the E-76 caliber 26 BWG, a firewood saving stove and a latrine 

Actors and Counterparts 

For the construction of the 70 houses, it was planned to count on the financial grant of US.4ID. the 
unskilled labor of the community, IOM provided the necessan. management. technical assistance 
and supervision; and the contribution of the World Food Program. suppl\ing Food for Work 

Implementation of the Self Construction System: 

.Application of the organized system of self construction of houses. a method that ofien is selected as 
a way to reduce construction costs, thanks to the provision of unskilled labor on the pan of the 
beneficiaries; which will be considered as a counterpart in  the cost Generallv. the organized self 
construction costs are lower than those of houses of similar quality but built by contractors 
Yevertheless. reduction of the construction cost depends on the form of organizing the project. the 
amount of time that the families can devote to i t  and the capacity and efficiencv of the organization 
promoting the project. Cost reduction makes organized self construction become a solution for those 
groups with low income that have no other way to access another f o m ~  of house Furthermore. this 
system contributes to reduce current and maintenance expenses, since the residenrs learn horc to 
repair and maintain their homes by themselves Experience has shown that the quality is similar and 
in some cases bener than that of the houses built by contractors This can be explained because the 
beneficiaries are aware and capable of learning to obtain a better quality Under this method. it is 
very important to reduce the time of construction in order to keep costs low and preterit problems 
with the changes of season, such as the rainy period Delays in self-construction projects are 
common, and they automatically translate into an increase in costs. a decrease in motivation and the 
appearance of conflict. Only good planning, based on realistic evaluations of the capability for 
participation on the part of the villagers, bureaucratic barriers. availability of building materials. etc . 
can ensure compliance of the project The well-organized housing self-construction contributes 
favorably to improve the Economic and Social Development The fact of participating in teanucork 
such as self construction is a good way to meet the future neighbors and discover the possibilities of 
community work. Also, when men, women. children and adults are involved in  an organized house 
self construction project, the awareness of gender increase A well-developed strategy aimed at 
sharing both the work and the responsibilities of the constructive process may contribute to this 
objective. 

Implementation and Monitoring: 

The implementation of the project was under the charge of IOM To achieve the expected results. 
the Project was carried out with the grant of CSAID for an amount of USS 232.030 00 and the 
contribution of the World Food Program in kind (Food for tVork) with a \slue of US S 30.127 z S  
Activities foreseen were as follows: 

a -  Implementation of the Self-Construction System 

Initial contact: Meetings or assemblies were summoned v.ith the beneficiaries to explain ro 
them the concept of organized self-construction and the mechanisms to finance the infrastructure 
and construction of the houses The main objective at this stage is that the u i d o w  and rhrir 
families and IOM get to know each other because if the residents agree to participate in a 
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process that they do not fully understand, there will be problems in the course of the project . i t  
the end of this activity. it is expected that the participants know what is expected of them 
through the process, how they must participate. uhat kind of support they \ \ i l l  receixe. hon 
much the support will cost, etc. 

Preliminary survey: In charge of SEPAZ. Its main objective is to understand the local 
conditions. the needs and expectations of the widows it consists in analyzins the basic aspects 
such as ownership and legal status of the land. the physical conditions of the terrain. and the 
possibility to suppll- clean water. electricity. transportation. etc . i s  a final product. it is 
expected to obtain a list with all the widoms to benefit from the project 

Study: The study yielded a detailed report on the construction of the houses. ~ h i c h  made 
possible for the families involved to understand the scope of the project The stud? considered 
aspects such as 

Legality: In the future. the families should not have problems regarding onnership of the 
land. 
Environment: The environmental impact that the project may have on the community \\as 
measured. 
Technology The development of the project will apply the technical construction aspects 
established by SEPAZ. 
Social: I t  did not present any obstacles and an adequate contribution and participation from 
the beneticiaries of the project was obtained 

bj impiementation: 

Social. It entailed organization and establishment of working groups not larger than li 
members with the support of the leader or directive of the widows andlor the cornmunit! It is 
intended to increase participation and commit the residents to solve their oun problems .i 
control mechanism is created to avoid possible problems that ma\ arise because of social 
relations or due to the leadership of the project The orsanized housing self-construction 
processes may end up being tiresome. therefore rest periods and motiiational activities are 
included in order to awaken a feeling of success and accomplishment It is sought to establish 
strategic alliances with other institutions, such as CON.4VIGU.4 

Construction: The supervision of construction is under the responsibility of the supen-isins 
engineer, who established quality controls; unskilled labor is the responsibility of the families. 
and the following of blueprints and schedules for community participation and progress in the 
work. Mechanisms are established so that the families also verify the quality of the uork beins 
done by following the blueprints and construction schedules. 

Management: This was in the hands of IOM staff. .A designation was made for those 
responsible for controlling the acquisition of construction materials. their distribution and the 
control of expenses 

Financial activities: 10M keeps control of expenses and the budget in the construction process 
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c) Execution Mechanism for Self-Construction 

Organization of work teams: 

To implement the self-construction system and depending upon the number of beneficiaries. 
working teams are organized made-up by 10 and up to 1 5  members (families, under the 
direction of a building technician in charge of training. directing. coordinatins and supenisin: 
the working davs of the teams 

Training: 

Prior to beginning construction. the team works received a briefing and training through 
intensive courses on basic and practical aspects of construction. b \  construction technicians 
Training credits them in the end as mason assistants. which is also another benefit of the pro!ect 
for the families who, in addition to receiving their own home. will learn practical aspects of the 
construction trade, which on one hand will enable them to give maintenance to their o\\n homes. 
and on the other, to @ve added value to their labor, by enabling them to work in the construction 
trade. 

Construction Plan 

The supervising engineer and the building technicians designed and developed a construction 
plan covering the whole series of tasks and working days necessary to perform them during each 
stage of the construction process. according to the technical specifications established by 
SEP-AZ This plan distributes the workload among all of the group members. thus establishing 
the necessary shifts and the daily production goals. 

Incentive to comply with the working days (food for work) 

Since experience has shown that delavs occur when applying the s\stem of self-construction 
because some of the families do not attend regularly to comply w-ith their duties. the housing 
project establishes a strategic alliance with the World Food Program (WFP) through its GL~.A 
5279 (Basic Activity 3 )  Project "Support the Creation and Presenation of Goods and Senices 
to families with Food Insecurity in processes of resettlement" by which the schenie of "Food for 
Work" scheme will be applied. encouraging and motivating the families to participate regularl!~ 
in the construction The WFP executes the project to benetit families under extreme poven! 
who were affected by the internal armed conflict, among which are internally displaced 
persons, returnees, demobilized. CPRs and their women heads of home (widows) 

Project strategies included the direct delivery of food. with a scheme of food for work though 
organized women's groups, geographic focalization and integral attention to the emironmental 
conditions ofthe communities selected. as well as inter-institutional coordination to supplement 
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and make the maximum use of available resources from the various institutions working at the 
sites of the project. 

Technically. one ration of food for work given by the WFP is equivalent to one \\orking day or 
technical standard. which is calculated to meet the food needs of an average Guatemalan family 
of 5 members. The PMA according to its working scheme will deliver 10 food rations for each 
square meter of  construction^ that is. in our case. for each house irhose area of construction is 
37 square meters, 370 food rations are given When \se consider that the goal of the prolect \\as 
surpassed and 70 houses were built. then the WFP provided 2i.900 rations that helped and 
contributed significantly to guarantee the continuity of the workdays Each ration has the 
following foods and amounts: 

-- 
I 

~ r O d u c t  
Pounds -- 
4 408 

' Legumes t 0 08816 
I Oil 1 0 3306 -- 
CSB (starch) 1 0 -3306 

( TOTAL ! 5.9508 

Monitoring: 

Monitoring ofthe project was the responsibility of 10M in a close coordination \+ith the Agent! 
for International Development of the United States of Amer~ca the Secretariat of Peace. the 
World Food Program and the Directive of the beneficiaries 

d -  Input 

Executing organization: 

As the executing organization. lOhl will facilitate the general technical and adrninistrati\r 
support from its headquarters in Guatemala Funding to cover the expenses of the Project Has 
provided with the funds ganted by USAID 

Government of Guatemala: 

The Government of the Republic of Guatemala through S E P V  \\ i l l  contribute nith the design 
of the houses for widows in the sectors and hamlets of the municipalities of San Jose Poaquil 
and San Martin Jilotepeque 

Coordinating Commission 

It is formed by liaison oficials from AID. FO'\;.\P~U. \VFP. 1031 and the Community in order 
to coordinate all the activities to be undertaken. oversee the compliance of the established 
agreements and supervise the process from the early contacts until the deli\.en of the houses 
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4.2 Implemented Activities 

Instead the initial goal proposed for the Project. 70 minimum rural houses were built of the 
compensation type through the Self-construction system. benefiting an equal number of widows and 
their families, victims of violence in rural areas and living under Extreme Poverty 

The places for the construction of the houses were selected by defining the beneficiaries of the 
project and verifying the legal documents of their land in order to give prmf of their condition as its 
legal owners 

The sites selected belong to the department of Chimaltenango and are located in the follo\ving 
piaces: 

Sectors of Paneya, Patoquer. Palamk Sueva Esperanza. and Saquitakaj hamlets of San Jose 
Poaquil. 
Paraje Chipila hamlet of San Martin Jiiotepeque 

One Project Coordinator was hired, as well as two persons, (one in Comalapa and another one in 
Chipila) in charge of purchasing, distributing and deli\-ering the materials. inxenton and cost 
control. These persons were also in charge of constantly monitoring the self-construction process as 
well as its progress. 

To carry out the process of construction. 70 masons were hired. responsible for the construction of 
the houses in their different stages The masons also became in charge of training the relatives of the 
widows who contributed their unskilled labor According to plans. with the information and the 
blueprints of the compensation type house provided by SEPAZ. the construction of the houses took 
place in the period from September I ,  2003 to December 3 I .  2003 with the followin_e details 

Compensation Type House: 

The 70 houses were built according to the model of minimum rural house of the "Compensation" 
type designed by SEPAZ and respecting the same technical specifications that define the 
construction and quality characteristics of the houses. which have an area of 37 square meters. two 
7.  . J ~~ owrooms, one hallway, cement block walls, reinforced concrete structure. cemenl floor. one mcral 
door, two metal windows, metal structure for the roof covered with galvanized structural thin 
sheets. E-76 caliber 26 BWG, firewood saving stove and one latrine The construction process \+as 
undertaken in stages and entailed the execution of the following tasks Prelimin- tasks. 
foundations, C-1 columns, high beams. C-2 columns, Pin 3 8 "  column. hall erection of 0 5. cement 
floor. cover for the roof. metal door. metal windows, firewood saving stove and latrine - 

I henelir and her lrrrle dnuzhrer 
shownp rhefimood cov~np 
srove insrnled in her K~rchen. 
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Actors and Counterparts: 

The 70 houses were built with the financial grant of US.AID for an amount of USS~;I.O.;I? cil? 
unskilled labor provided by the beneficiaries. in general by the widows' sons 10\1 managed the 
resources given by USAID, in addition to providing technical assistance and permanent supervision 
io the construction process and the staff hired for that purpose: the World Food Program gave the 
Food for Work to the Widows 

Implementation of the Self-Construction System 

To apply the organized self-construction system we counted on the provision of unskilled labor on 
the part of the beneficiaries. which yielded a reduction in  construction costs due to the number of 
working days that the families dedicated to work on their houses under the supenision of the 
construction technicians The quality of the houses build corresponds to the requirements o i  
construction established for this type of house, which was also possible thanks to the aLbareness. 
capacity and desire to learn on the part of the beneficiaries in order to obtain a better qualit\ Based 
on good planning and with the constant supervision of IOM. the quota imposed for the 
construction of houses by stages and in a parallel fashion was accomplished. despite the difficultiej 
encountered for the delivery of building materials for each house. on account of the sites beins 
scattered and with a difficult access 

c ;u",d"oid, ,'d">,q .YNM 1 0  
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implementation and monitoring: 

The implementation of the project was under the responsibility of 1011 with the funding of US4lD 
for an amount of US $ 232.03000 and the contribution of the World Food Program in  kind (Food 
for Work) with a value of CIS$30,127.58. The activities carried out were as follow 

a ) .  Implementation of the Self-Construction System: 

Initial Contact: Meetings were held with the benefic~aries, at rrhich the concept of organized 
self-construction was explained to them as well as the mechanisms to finance the infrastructure 
and construction of houses The purpose was also for them to meet each other and 1011 and thus 
get their confidence and collaboration in the process 

Preliminary Suwey: Based on the previous studies carried out by S E P V  on the areas a i r h  
the highest vulnerability on account of the internal armed conflict, the beneficiary communities 
were analyzed and selected With the support of CONAVIGU. the lists and general 
information of the beneficiary widows were handed, taking into account aspects such as 

Legal status: The beneficiary families had no problem with ownership of their land 

The Environment: A measurement of the environmental impact of the project on the 
community was taken. concluding that it was viable 

Technology: The technical aspects of construction established by SEP-A2 for the construction of 
houses were applied 

Social: No obstacles were encountered with the neighbors or other social groups and the 
families contributed and participated actively during the process 

b). Implementation: 

Social: For organization purposes, three workins groups uere formed. one in Yue\a 
Esperanza Palama and Patoquer, made up of 20 families: another group \\ere formed in 
Paneya and Saquitakaj made up of 34 families and the Chipila hamlet. San \iart~n 
Jilotepeque made up of 16 families. The process of organization and forming the goups  
was carried out normally and without major difficulties thanks to the intervention of 
CONAVlGUA who designed local leaders from within its or_eanizational structure. uho 
served as liaisons for IOM and the World Food Program 

Construction: It was carried out by means of hiring 70 building technicians (masons). 
who established quality controls for each stage of construction and supervised the 
unskilled labor under the responsibility of the families. as isell as follonin=. up on rhr 
blueprints and schedules for the working days of the beneficiaries and progress of rne 
work. With the direct participation in the construction process. the families themsel~es 
verified the quality of the work by following up the blueprints and the schedules of 
construction 
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Management: Five persons were assigned in each Municipalit! to be responsible for the 
control in acquiring the building materials. their distribution and controlling expenses 

Financial activities: IOM maintained control of the budget and all disbursements to 
finance the expenditures that generally consisted in payments to distributors of materials 
for construction, payment of skilled labor, fees for the project staff and tra\eling 
expenses to carry out the supervision 

c ) .  Mechanism for implementation of self-construction: 

Organization of groups: 

Three working teams were orzanized in San Jose Poaquil and Chipila. fomied b \  54 and 10 
families respectively, in addition to those in charge of the area and the masons assigned to 
each group of houses. under the direction of a building technician in charge of training. 
directing, coordinating and supervising the working days of the teams 

Training: 

The working teams were given a briefing and training in general for the self-construction 
process. During the process, 70 relatives of the widows. who provided their unskilled labor. 
were given training and in  the end were credited as assistant masons. deri\ing another benetit 
from the project to the families because in addition to receiving their homes. the?. learned 
practical aspects of the construction trade, which will help them in gi\ ins maintenance to 
their own homes and also gave added value to their labor. enabling them to nork in rhr 
construction field in their communities. 

Construction Plan 

The supewising engineer designed and developed a construction plan that covered all the 
tasks and working days necessary to implement them during each stage of the construction 
process in accordance with the technical specifications established b \  S E P U  This plan 
distributed the workload among the members of the group, thus establishing the neceswl 
time and the daily production goals~ 
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Incentive to comply with the work days (Food for Work) 

Through the establishment of an inter-agency strategic alliance betneen IOSI and the Korld 
Food Program (WFP) through its Project GU.4 2279 (Basic Activity 3 )  "Suppon for the 
Creation and Preservation of Goods and Services to families with Food Insecurity in the 
Process of Resettlement", the system of Food for Work was applied to the self construction 
process, which successfully met its mission of encouraginz rezular attendance and 
participation by the beneficiaries to comply with their nark da\s. also contributins 
temporarily to improve the quality of nutrition ofthe beneficiaries and family economy 

The WFP would deliver a total of 25.900 rations of food at the rate of 370 per finished 
house. of which 50% have already been delivered and the remainins FOOO \ \ i l l  be delivered 
tentatively by the end of May. according to the distribution schedule reported b \  the WFP 

Monitoring: 

Monitoring of the project was the responsibility of IOM. through supervisor?- \isits in  
coordination with the Agency for International Development of the Lnited States oi 
America 

d ) .  puts: 

Executing Organization: 

As the executing organization. IOhl facilitated the general technical and administrative suppon from 
its headquarters in Guatemala. Funding to cover the expenses of the Project was provided with the 
funds granted by USAID. 

Government of Guatemala: 

The Government of the Republic of Guatemala through SEP-V contributed with the design of the 
minimum houses for widows in the sectors and hamlets of the municipalities of San Jose Poaquil 
and San Martin Jilotepeque 

Community Organization: 

Through the organizational structure of CONAVIGUA, some wido\+s \+ere designated. in San Jose 
Poaquil and Chipila, to represent the beneficiary families in their respective communities and 
collaborate in the conformation and operation of the working teams during the construction process 

Local Authorities and NGO's 

Contact was made with the Majors in order to tell them about the execution of the Pro.iect and ask 
for their support, which was well received by them. 
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Coordinating Commission 

It was integrated by liaison officials from CSAID, SEP-V. WFP. 105f and the Communirirs. 
thus making it possible to coordinate all the activities concerning the self-construction process 
and distribution of the food for work. 

The execution of the project took place within the period from September 1. 2003 to December 3 1. 
2003. 

VI. ASSESSMENT OF T H E  ACTIVITIES 

The activities of the project were approached from the dimension of promotion and strengthening of 
national reconciliation according to the spirit of the Peace Accords and more specificall? to the 
Global Agreement on Human Rights, through the recognition of the damage caused by the internal 
armed conflict and the compensation for victims of same. especially the widoirs uho l i e  under 
conditions of extreme poverty, being the most \ulnerable sector in  this catego?. according to the 
recommendations of the Truth Commission 

With the execution of the project for the construction of minimum rural houses of the compensation 
type through the self-construction method, the significance of the activities becomes more relevant 
because the project not only enabled the widows to obtain tangible benefits in the short tern. such as 
the houses and the food rations (donated by the World Food Program) of Food for Kork. but also 
helped strengthen their capacity for organization and community self-help through the self- 
construction method, which gave them a better sense of belonging. getting involved and 
participating directly with the executors in the construction of their own houses by providing 
unskilled labor and monitoring progress of the various stages of construction Throughout the &hole 
process, from its early stages until the delivery of the houses. it must be mentioned that a \-en- 
positive and proactive attitude was observed on the pan of the widow and their families v.ho 
showed their satisfaction for the benefits received and facilitated the process of self-construction for 
the executors. 

T, 
I ne significance of what receiving their houses after many years of being forgotten meanr for the 
beneficiaries, was expressed when in some cases. the joy of the moment \vas mixed uith sadness for 
the memory of their disappeared husbands during the internal armed conflict. i~hich  evidences the 
sequels of the suffering they have been holding for so many years and sho\+s the need to consider 
follow up on issues of mental health for the widows, in order for the process of compensation be an 
integral one and not only limited to the material aspect 

At the level of coordination. the project meant an efficient joint effon and the effective application 
of human, material and financial resources between the Government of the Republic of Guatemala 
and International Cooperation represented by the Secretariat of Peace - SEP.AZ-. the Agent\ for 
International Development of the Government of the United States of America -US.AlD- the IVorld 
Food Progam W F P -  and the International Orsanization for Sfigration -1051-. showing the 
willingness and capacity to direct practical solutions that respond to the basic needs of the 
Guatemalan population within the framework and the spirit of the Peace .Accords. thus generatins 
viable initiatives of peace and development. 



lnlemahonal Organuabon for Mgradon -1OM- 
Houses for Widavs Vmms of the internal Armed ConlLcf Fnqe.3 

This way, through an effective inter-agency cooperation and close collaboration on the pan of the 
beneficiaries, it was possible to exceed the initial expectations set for the project. accomplishing the 
construction of 33 houses. that is 1OQ,.b more houses than those budgeted 

The value of the project, must be assessed as a whole, not only considering a tangible benefit in 
having provided a minimum house for the beneficiary widows and their family. but also as an 
abstract benefit but no less important, transmitting the message of recopition by society. of the 
harm done during the internal armed conflict and the good \ s i l l  to seek reconciliation through 
compensation, thus strengthening the national peace process. 
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VII. INTERMEDIATE AND FlNAL OBJECTlVES ACCOMPLISHED 

In relation to the general objectives. the following \$ere accomplished 

a) Promote development and national reconciliation, compensating the victims of the internal 
armed conflict. 

b) Provide the widows. victims of human rights violations. with assistance and sustainable help 
to improve their living conditions in a digified manner 

In relation to the intermediate objectives. the following were accomplished 

a) 70 midows and their families were given a minimum rural house in rural areas. living under 
conditions of extreme poverty in Paneya Patoquer. Palama. Sueia  Esperanza and 
Saquitakaj, sectors of the Municipality of San Jose Poaquil and the Chipila hamlet in  the 
municipality of San Martin Jilotepeque ofthe department of Chimaltenango 

b) The system of self-construction of houses was successfiilly implemented through the 
organization of working teams with the beneficiary families. enabling a reduction in 
construction costs and the direct participation of the families in the construction process. 
giving them also as an additional incentive for their unskilled labor. food rations from the 
"Food for W o r k  program of the World Food Program 

c) With the execution of the Project. the organized widows through C O Z \ ~ I G L A .  exercised. 
strengthened and developed their capacity for leadership and cornmunit\- self-help 

VIII. CONCLUSIONS ON ACCOMPLISHING THE GENERAL OBJECTIVE 

The implementation of community development projects for the benefit of population attected b) 
the internal armed conflict is an effective tool to contribute to the process of reconciliation through 
compensation to the most vulnerable groups such as the \vido\vs. promoting the de\elopment of a 
Culture of Peace and peaceful coexistence. 

The fact that the seventy (70) widows who benefited from the project now have a more diynified 
home, provides an opportunity to have access to better living conditions xith expectations of a 
sustainable development. in addition. it gives a clear message of national reconciliation to the 
communities directly affected by the internal armed conflict. in this case. the Slunicipalities of San 
Jose Poaquil and San Martin Jilotepeque. in the department of Chimaltenango. by m&ing 
compensation effective, following the recommendations of the Truth Commission -CEW- 

For the construction of the houses, all the necessary building materials were provided. as well as the 
skilled labor, technical assistance and constant supervision. this encouraging development for 

70 Widows (direct beneficiaries) 
Hamlets of Paneva. Patoquer. Palama, Nueva Esperanza and Saquitakaj Sectors of San Jose 
Poaquil and Paraje Chipila in San Mart~n Jilotepeque 
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M. CONCLUSlONS ON THE MEASURE OF HAVING RE.ACHED THE T.*RGET 
GROUP. 

a) It was accomplished to make an impact on the target population. through community 
organization and the provision of services included in the project. such as minimum house of 
the compensation type, installation of latrines. improved tirewood saving sto\es and food 
rations from the World Food Program. 

b) The widows benefited by the project expressed their satisfaction for the opportunity given 
them to improve their living conditions and those of their families. 

c) During the execution of the project. as an additional benefit. the self-construction method 
allowed the relatives of the widows who provided their unskilled labor to be trained in the 
trade of masonry at the level of assistance or apprentice. thus adding value to their labor 

d) The direct beneficiaries were 70 widows and her families 

X. CONCLCiSION ON THE QUALITY O F  THE EXECUTING ENTITI' 

Despite the difficulties common to this type of project. mainly regarding the process of bids. 
purchase, distribution. transportation and delivery of building materials. 1011 \\as successhl in 
delivering the finished houses according to schedule and budget 

The Self-Construction of 70 houses was accomplished in the expecting period 

XI. SUGGESTIONS FOR THE FUTURE AND LESSONS LEARSED. 

Consider following-up on compensation to the widows. completing the c)cle igith activitiej 
on mental health. 
Undertake studies on vernacular building systems and assess them in order to take the 
maximum advantage of the knowledge of beneficiaries and give them a better sense of 
belonging and identification with the work done 
Promote actions of accompaniment for the organized work teams. in order to encourage 
solidarity and unity among them, thus preventing possible difficulties that might affect the 
progress of projects. 
Promote the implementation of a database on the target population for the projects. in order 
to facilitate the identification and selection of the beneficiaries. sshich could be more 
effective through greater coordination and the strengthening of COS.A\'IGU 
Complete the compensation cycle for the widows by funding productive projects that may 
contribute to generate income in a sustainable manner to improve the econom\ of the family 
and thus their living conditions 
The additional incentive of "Food for Work" was efficient in accomplishing the ob-iective of 
encouraging the beneficiaries to comply with the work days. in addition to helping in the 
food security for the benefited families. 
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"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En la Comunidad Paneya, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 15 de Diciembre del ano 2003, El "Proyecto de Vivienda 
para Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
lnternacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
lnternacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
Gregoria Morales Cuxil, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 
y de registro No. 5,783 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

Descripción (especificaciones técnicas) 
37 Mts.2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta c m  lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina. 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En la Comunidad Paneya. Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 15 de Diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda 
para Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
Elena Morales Cuxil, quién se identifica con Caula  de Vecindad No. de orden C-3 y 
de registro No. 5,386 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resaramiento con las 
siguientes caracteristicas: 

üescripcidn (especificaciones técnicas) 
37 Mts 2 de Area, dos donitorios, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal. 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

w 
Beneficiaria 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Amado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En la Comunidad Paneya, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 15 de Diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda 
para Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
Celestina Morales Tartón, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C- 
3 y de registro No. 7,738 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

. . 

137 Mts.2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros de\ 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de me:al. 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina. 

Beneficiaria 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En la Comunidad Paneya, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 15 de Diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda 
para Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -0lM- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaria de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
Luisa Morales Asijtuj, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 y 
de registro No. 8,107 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

Descripción (especificacioftes técnicas) 
37 Mts 2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina 

J $ 3 3  
Beneficiaria 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Amado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En la Comunidad Paneya. Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 15 de Diciembre del año 2003, El "Proyecto de Vivienda 
para Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaria de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
Raquel Mana Sanic Asijtuj, quien se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden 
C-3 y de registro No. 10,805 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes caracteristicas: 

üescripcibn (especificaciones técnicas) 
37 Mts 2 de Area, dos dormitonos, corredor muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En la Comunidad Paneya, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 15 de Diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda 
para Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
Victoria Sirin, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 y de 
registro No. 8,996 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las siguientes 
caracteristicas: 

üescripción (ey>ecíficaclones técnicas) 
37 Mts 2 de Area, dos dormitonos, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG. una estufa 
ahorraleña y una letrina - 

Beneficiaria 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En la Comunidad Paneya, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 15 de Diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda 
para Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaria de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
Joaquina Samol López, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 
y de registro No. 7,073 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

Descripcíón (espe~í f í~ones técnicas) 
7 

37 Mts 2 de Area, dos dormitonos, corredor. muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal 
estructura metálica para el techo cubierta con lamina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina 
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"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En la Comunidad Paneya. Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 15 de Diciembre del año 2003, El "Proyecto de Vivienda 
para Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- w n  el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
Gregona Tubac Sinn, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 y 
de registro No. 11,384 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

Dexripción (wpeciñcaciones técnicas) 
37 Mts.2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado. piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal. 
estructura metálica para el techo cubierta w n  lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina. 

OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En la Comunidad Paneya, Municipio de San José Poaquil. Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 15 de Diciembre del año 2003. El 'Proyecto de Vivienda 
para Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaria de la Paz S E P A Z - ,  hace entrega a la Sra. 
Mana de jesús Ldpez Asijtuj, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de 
orden C-3 y de registro No. 17,421 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento 
con las siguientes características: 

Descripción (especifícacíones t&nicas) 
37 Mts 2 de Area. dos dormitonos, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letnna 

Beneficiaria 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En la Comunidad Paneya. Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chirnaltenango, con fecha 15 de Diciembre del año 2003. El 'Proyecto de Vivienda 
para Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
lnternacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaria de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
Juana Catú Asijtuj, quién se identifica con Cidula de Vecindad No. de orden C-3 y de 
registro No. 10,308 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las siguientes 
caracteristicas: 

Descñpción (especificaciones tknicas) 
37 Mts 2 de Area, dos dormitonos, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal. dos ventanas de metal 
estructura metálm para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letnna 

Beneficiaria w dando Sipán hirito 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En la Comunidad Paneya, Municipio de San José Poaquil. Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 15 de Diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda 
para Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
Alejandra López Morales, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden 
C-3 y de registro No. 12,660 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes caracteristicas: 

Dwcripción (especificaciones técnicas) 
37 Mts 2 de Area, dos dormitonos, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal. dos ventanas de me:&. 
estructura metálica para el techo cubierta con Iám~na 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahonaleña y una letrina 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Amado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En la Comunidad Paneya, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 15 de Diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda 
cara Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
Femina Asijtuj Nicho, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 y 
de registro No. 10,034 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

Descripción (especificacíones técnicas) 
37 Mts 2 de Area. dos dorrn~tonos corredor muros de -~ - 

block, estructura' de concreto ieforzado: piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal. 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa' 
ahorraleña y una letrina. - 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En la Comunidad Paneya, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 15 de Diciembre del año 2003, El "Proyecto de Vivienda 
para Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
lnternacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaria de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
Petronila Gonzales Camey, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden 
C-3 y de registro No. 40,021 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

üescnpción (específícac~bnes Mcnicas) 
37 Mts 2 de Area, dos dormitonos, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado. piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de me:&, 
estructura metálica para el techo cubierta con lamina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letnna 

~ & 4  
ando Sipán Chirito 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Amado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En la Comunidad Paneya, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 15 de Diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda 
para Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organizacion 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
Alejandra Sanic Gabriel, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 
y de registro No. 5,210 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

Deccripcidn (especiñcaciones técnicas) 
37 Mts.2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal. 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina. 

@J%ihik! í OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En la Comunidad Paneya, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 15 de Diciembre del ario 2003, El "Proyecto de Vivienda 
para Viudas Victimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
Emiiiana Jutzuy Sisimit, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 
y de registro No. 8,023 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

1 Descripción (especiñcaciones técnicas) 1 -- 

-2 de Area. dos dormitor~os. corredor. muros del 
~ ~ 

block, estructura' de concreto 'reforzado[ piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de n;e:A. 
es t~ctura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina. 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En la Comunidad Paneya, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 15 de Diciembre del año 2003, El "Proyecto de Vivienda 
para Viudas Victimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaria de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
Sotera Pichiyá Chutá, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 y 
de registro No. 7,985 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

M p c i ó n  (especiñcaciones técnica) 
37 Mts 2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado. piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de me:al 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina 

ln- 

neficiana 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Saquitakaj, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 17 de diciembre del año 2003, El "Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
JUSTA SAMOL OVALLE, quién se identifica cm Cédula de Vecindad No. de orden C- 
3 y de registro No. 9,031 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento m n  las 
siguientes características: 

Descripcion (específlwciones tecnkw) 
37 Mts.2 de Area, dos dormitorios, uxredor, muros de 
block, estructura de conaeto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

Beneficiaria 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Saquitakaj, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 17 de diciembre del año 2003, El "Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organizaaón 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-. hace entrega a la Sra. 
EVA CUN VELASQUEZ, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 
y de registro No. 17,357 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

Descripción (especifi~ones técnicas) 
37 Mts 2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

E va ccín 
Beneficiaria 

OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Amado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Saquitakaj, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 17 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaria de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
JUANA GERMANA CHUTA CHALI, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de 
orden C-3 y de registro No. 16,928 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento 
con las siguientes caraderísticas: 

Descrlpcidn (especiñcaáones tecnicas) 
37 Mtsz de Area, dos dormitorios, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal. 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calrbre 26 BWG, una estufa 

Beneficiaria , 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Saquitakaj, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 17 de diciembre del año 2003, El "Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
NICOMEDES SlMlLOX QUILL, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de 
orden C-3 y de registro No. 5,674 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con 
las siguientes características: 

Decscripcibn (eapecífícacíonest8cnícas) 
37 Mtsz de Area, dos dormitorios, corredor. muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estmctura metálica para el techo cubierta cwi lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

Beneficiaria 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Saquitakaj, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, w n  fecha 17 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- w n  el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
JESUS SEMEYA QUILL, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 
y de registro No. 12,948 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

137 Mts.2 de Area, dos dormitorios, wrredor, muros del 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

- En Aldea Saquitakaj, Municipio de San José Poaquil. Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 17 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Amado Interno" ejecutado por la Organización - Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaria de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 

-, GABINA OVALLE TUBAC, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden 
C-3 y de registro No. 6,135 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

37 Mts.2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina. 

Beneficiaria 
@L/-L& ", 

Odan o ípán 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Saquitakaj, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 17 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Mvienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
ISABEL TELON XOCOP, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 
y de registro No. 9,030 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

üescripción (específicaciones técnicas) 1 
137 Mts.2 de Area. dos dormitorios, comedor, muros del 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

Beneficiaria 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Victimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Saquitakaj, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 17 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -0lM- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaria de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
MARlA NATIVIDAD SlRlN SAJBOCHOL, quién se identifica con Cédula de Vecindad 
No. de orden C-3 y de registro No. 8.021 de una Vivienda Rural Básica Tipo 
Resarcimiento con las siguientes características: 

block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

Beneficiaria 
' OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Saquitakaj, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 17 de diciembre del año 2003, El "Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaria de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
LORENZA SlSlMlT ORDONU, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de 
orden C-3 y de registro No. 7,016 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con 
las siguientes características: 

137 Mts.2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros del 
block, estructura de concreto reforzado. piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

Beneficiaria 
1 OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Saquitakaj, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 17 de diciembre del a h  2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
MARlA FELlX CHAL1 PICHIYA, quién se identifica con Cédula de Vecjndad No. de 
orden C-3 y de registro No. 10,193 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento 
con las siguientes características: 

Descripción (especiñcaciones témkas) 
37 Mts 2 de Area, dos dormitorios, m e d o r ,  muros de 
block, estructura de concreto reforzado. piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal. 
estructura metálica para el techo cubierta m lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

Beneficiaria 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Saquitakaj, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 17 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
EMlLlANA SISIMIT RAXJAL, quien se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden 
C-3 y de registro No. 7,888 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

t Descripción (especificaciones Wca6)  1 
137 Mts.2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros de( 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Saquitakaj, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 17 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la CoordinaciMi de la Secretaria de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
ROSA MORALES BOTONES, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de 
orden C-3 y de registro No. 8,755 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con 
las siguientes características: 

aeticnpcsdnIsspsdffcsci~lsst8cnicw) 
7 Mts 2 de Area, dos dorm~torios, cwredor, muros de 

block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa! 

OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado InternoJJ 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Saquitakaj, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 17 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organizauón 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
BENVENUTA ASIJTUJ SISIMIT, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de 
orden C-3 y de registro No. 9,004 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con 
las siguientes características: 

37 Mts.2 de Area, dos dormitorios, comedor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina. 

Beneficiaria 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Saquitakaj, Municipio de San José Poaquil. Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 17 de diciembre del año 2003, El "Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- w n  el finanuamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
ASUNCION CHlTlC SAQUIC, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden 
C-3 y de registro No. 2,684 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

137 Mts.2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros del 
block, estructura de concreto reforrado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta c m  lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

Beneficiaria 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Saquitakaj, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 17 de diciembre del aiio 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -0lM- con el financiamiento de la Agencia 
internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
REGINA QUlLL SIRIN, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 y 
de registro No. 5,680 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

137 Mts.2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros de( 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta m lámina 
gaivanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña una letrina. L 
Beneficiaria 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Saquitakaj, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 17 de diciembre del ano 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organizauón 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
JUANA XOCOP CUN, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 y 
de registro No. 5,911 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

Decscrlpcidn ( ~ o n e s  t8cráwcs) 
37 Mtsz de Area, dos dormitorios, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta m lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña una letrina. J 
Beneficiaria 

c74+& 46 
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"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Saquitakaj, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 17 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto h a d o  Interno' ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Seaetaría de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
CARMEN CHUTA TUBAC, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C- 
3 y de registro No. 6,807 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

- -  - 

W ~ t s . 2  de Area. dos dormitorios, corredor. muros del 
block, estructura' de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina. 

Beneficiaria 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Saquitakaj, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 17 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organizaaón 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
JUSTA CUXlL TUBAC, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 y 
de registro No. 10,035 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento m las 
siguientes características: 

Descripci6n (eapecfficaclmes t8cnicw) 
37 Mts i de Area, dos dormitonos, corredor muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

Beneficiaria 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea CHIPILA, Municipio de San Martín Jilotepeque, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 19 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-. hace entrega a la Sra. 
MARlA CASTELLANOS XAJIL, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de 
orden C-3 y de registro No. de una Vivienda Rural Básica Xpo Resarcimiento 
con las siguientes características: 

! " '  Deacflpcidn ~especfficaciones tecnkinr) 
37 Mts 2 de Area, dos dormitonos, corredor, muros de 
block, estructura de conaeto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta cwi lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina 

Beneficiaria 

c,í,-g&&& 
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"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea CHIPILA, Municipio de San Martín Jilotepeque, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 19 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -0lM- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
MARlA REGINA TZOY ATZ, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden 
C-3 y de registro No. 23,732 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

r 3 7 ~ t s . i  de Area. dos dormitorios. corredor. muros del 
block, estructura' de concreto ;eforzado; piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG. una estufa 
ahorraleña y una letrina. 

Beneficiaria 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Amado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea CHIPILA, Municipio de San Martin Jilotepeque, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 19 de diciembre del ano 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
MARlA PETRONiLA ARMIRA ESTRADA, quién se identifica con Cédula de Vecindad 
No. de orden C-3 y de registro No. 12,797 de una Vivienda Rural Básica Tipo 
Resarcimiento con las siguientes caracteristicas: 

137 Mts.2 de Area. dos dormitorios. corredor, muros del 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

q&+L/w ne ician 
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"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Amado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea CHIPILA, Municipio de San Martín Jilotepeque, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 19 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
PETRONllA ESTRADA SUTUJ, quién se identifica w n  Cédula de Vecindad No. de 
orden C-3 y de registro No. de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento 
con las siguientes caraderisticas: 

137 Mts.2 de Area. dos dormitorios, corredor, muros del 
block, estructuri de wncreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina. 

cw Oriando S 6n 

OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Amado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea CHIPILA, Municipio de San Martín Jilotepeque, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 19 de diciembre del año 2003, El "Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
BERNARDA PATZAN, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 y 
de registro No. 6,485 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

37 Mts.2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina. 

&L*L~ 
O ando ipán 

OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea CHIPILA, Municipio de San Martín Jilotepeque, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 19 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
ADELINA LOOL PATZAN, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C- 
3 y de registro No. 11,653 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

Descripcion ( ~ í f i w d o n e s  tthkas] 
37 Mts.2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros de 
block. estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

Beneficiaria 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea CHIPILA, Municipio de San Martin Jilotepeque, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 19 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
CEFERINA ARMIRA ELIAS, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden 
C-3 y de registro No. 22,035 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes caracteristicas: 

üescripción (especificaciones t8cnicas) 1 
37 Mts.2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina. 

&-k&¿% Orlan ioan 

OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea CHIPILA, Municipio de San Martín Jilotepeque, Departamento de 
Chimaltenango. con fecha 19 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
EMlLlA MEJlA IXCACO, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 
y de registro No. 29,285 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento cm las 
siguientes características: 

137 Mts.2 de Area. dos dormitorios. m&. muros del 
block, estructura' de concreto ;eforzado: piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta uxi lamina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina. 

.GuL + 
Benefician 
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"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea CHIPILA, Municipio de San Martín Jilotepeque, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 19 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
ELCIRA CUMATUL GUERRA, quién se identifica m Cédula de Vecindad No. de 
orden C-3 y de registro No. 31,880 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento 
con las siguientes características: 

Descripcibn (espdficacrmt6micas) 
37 Mts.2 de Area, dos dormitonos, corredor. muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal. 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea CHIPILA, Municipio de San Martín Jilotepeque, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 19 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
EULALIA CUMARIL LOOL, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden 
C-3 y de registro No. 24,583 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

137 Mts.2 de Area, dos dormitorios. corredor. muros del 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina. 

OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea CHIPILA, Municipio de San Martín Jilotepeque, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 19 de diciembre del a b  2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinauón de la Secretaria de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
FELlClA YOOL TEJAX, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 y 
de registro No. 11,854 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

137 Mts.2 de Area. dos dormitorios. corredor, muros de( 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lamina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

OIM ' 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea CHIPILA, Municipio de San Martín Jilotepeque, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 19 de diciembre del año 2003, El "Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
SIDRA HERNANDEZ COROMINAL, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. 
de orden C-3 y de registro No. 18,903 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento 
con las siguientes características: 

De6cripcidn [ecspecificawoneb tecnicw) 
37 Mts.2 de Area, dos dormitorios, corredor. muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lamina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

Beneficiaria 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea CHIPILA, Municipio de San Martín Jilotepeque, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 19 de diciembre del ario 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Amado Interno' ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-. hace entrega a la Sra. 
MARlA LUISA ESTRADA LOTZW, quién se identifica con Cédula de Veundad No. de 
orden C-3 y de registro No. 3,630 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con 
las siguientes características: 

37 Mts.2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal. 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina. 

@d&a Otiando ipan 
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"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea CHIPILA, Municipio de San Martín Jilotepeque, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 19 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
MARlA BENITA LOOL BALAN, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de 
orden C-3 y de registro No. 26,035 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento 
con las siguientes características: 

137 Mts.2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros del 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal. 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

Beneficiaria 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea CHIPILA, Municipio de San Martin Jilotepeque, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 19 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -0lM- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaria de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
MAXlMlLlANA IXCACO, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 
y de registro No. 20,028 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes wacteristicas: 

37 Mts.2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina. 

Beneficiaria 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea CHIPILA, Municipio de San Martín Jilotepeque, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 19 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Victimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
EMlLlANA COROY ARMIRA, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden 
C-3 y de registro No. 21,559 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

LkM;ropcibnjespeaficacC~nest8cnícac;~ 
37 Mts 2 de Area, dos dom~tonos, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

7 

OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Cantón Nueva Esperanza, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 18 de diciembre del afio 2003, El "Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
lnternacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
SUSANA CHAL1 TARTON, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C- 
3 y de registro No. 8,469 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento m n  las 
siguientes características: 

Descripcidn (eapecffiwccones tecnicw) 
37 Mts.2 de Area. dos dormitorios. corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

..? 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Palamá, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, w n  fecha 18 de diciembre del aíio 2003, El "Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- w n  el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaria de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
MARlA ROSARIO OVALLE SANAI, quién se identifica w n  Cédula de Vecindad No. de 
orden C-3 y de registro No. 10,711 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento 
w n  las siguientes caraderisticas: 

3 Mts.2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina. 

Oriando Sipán 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Palamá, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 18 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno' ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -0lM- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
JUANA LUC SAMOL, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 y 
de registro No. 7,920 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

( 3 7 d c A r e a r  dos dormitorios. corredor. muros del 
block: estructura' de concreto reforzado; piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina. 

-? 

\' 

Beneficiaria Orlando Sipan 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Palamá, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 18 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
JOSEFA SlRlN CUN, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 y 
de registro No. 6,081 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

Decscripcidn (especíRcacionss tecnicw) 
37 Mts 2 de Area, dos dormitonos. corredor. muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG. una estufa 

Beneficiaria 
i Oriando L- Sipán 

OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Palamá, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 18 de diciembre del a b  2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
FRANCISCA CANA TUBAC, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden 
C-3 y de registro No. 11,031 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

üescripción (especificaciones tecnicas) 1 
137 Mts.2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros del 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

bsr 
Beneficiaria 

/ 

Orlando Sipán 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Palamá, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango. con fecha 18 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -0lM- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaria de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
REGINALDA SlMlLOX XOCOP, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de 
orden C-3 y de registro No. 11,037 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento 
con las siguientes caraderisticas: 

137 Mts.2 de Area. dos dormitorios. corredor. muros del 
block, estructura' de concreto reforzado: piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina. 

Beneficiaria Orlando Sipán 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Cantón Nueva Esperanza, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 18 de diciembre del año 2003, El "Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno' ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaria de la Paz -SEPAZ-. hace entrega a la Sra. 
ANA CHONAY TELON, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 y 
de registro No. 5,714 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

Oescn-pddn (específi~a~~-ones tecnicas) 
37 Mtsz de Area, dos dormitorios, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado. piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

Beneficiaria Orlanda&páñ 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Cantón Nueva Esperanza, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 18 de diciembre del año 2003, El "Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno' ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
CARMEN CUN GABRIEL, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C- 
3 y de registro No. 6,636 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento a n  las 
siguientes características: 

137 Mts.2 de Area. dos domiitorios, cwredor, muros del 
block, estructura de conaeto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta c m  lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

Beneficiaria 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Cantón Nueva Esperanza, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 18 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
CARMEN ESPANA LUC, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 
y de registro No. 6,424 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

137 Mts.2 de Area. dos dormitorios. corredor. muros del 
block, estructura de concreto reforzado: piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta m lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG. una estufa 
ahorraleña y una letrina. 

Orlando Sipán 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Cantón Nueva Esperanza, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 18 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -0lM- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
DOMINGA RAXAL TELON, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden 
C-3 y de registro No. 7,306 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

üescripeion (especificaciones M c a s )  
37 Mtsz de Area, dos dormitorios, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

\ 
Orldiído Sipán 

OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Cantón Nueva Esperanza, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 18 de diciembre del año 2003, El "Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
JOSE PEREZ CURRUCHICH, quien se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden 
C-3 y de registro No. 4,251 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

-Fde Area. dos dormitorios. corredor. muros del 
block, estructura' de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina. - 

Orlando S i ~ á n  
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Cantón Nueva Esperanza, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 18 de diciembre del año 2003, El "Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
MACARIA MORALES SISlMlT, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de 
orden C-3 y de registro No. 8,618 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con 
las siguientes características: 

137 Mts.2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros d 4  
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento. una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta uxi lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

Beneficiaria orlado Sipán 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Cantón Nueva Esperanza, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 18 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
MARlA ESTEBAN SAJBOCHOL LUC, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. 
de orden C-3 y de registro No. 10,445 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento 
con las siguientes características: 

- - -  

137 Mts.2 de Area. dos dormitorios. corredor. muros del 
block, estructura' de concreto ieforzado: piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina. 

Beneficiaria Oriando Sipán 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Cantón Nueva Esperanza, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 18 de diciembre del ano 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
PAULINA LUC MORALES, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden 
C-3 y de registro No. 4,612 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

137 Mts.2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros de( 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 

L. 
? . 

'i.. 1- 

Orlan o Sipan 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Cantón Nueva Esperanza, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 18 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -0lM- con el finanuamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaria de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
TOMASA PEREZ TUBAC, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C- 
3 y de registro No. 12,504 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

r'- Deacnpclon ~t#specificacíoneg t8cnicas) 

37 Mts 2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado. piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letnna 

Beneficiaria OrlandoSipan 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Patoquer, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 18 de diciembre del año 2003, El 'Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno' ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -0lM- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaria de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
ISABEL CUX MORALES, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 
y de registro No. 5,945 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

Descripción (especificaciones técnicas) 
37 Mts 2 de Area. dos dormitor~os, corredor muros de - . ,  - -  ~~~ 

block, estructura' de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lamina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina. 

.#N. 
,.- 

Beneficiaria Orlando Sipan 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Patoquer, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 18 de diciembre del año 2003, El "Proyecto de Wvienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaria de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
VICENTA CUN SIMON, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 y 
de registro No. 6,244 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

rlpcibn @specifiwáones técmcas) 
37 Mts 2 de Area, dos donitonos, uxredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lamina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

Beneficiaria 
/ 

Orlando Sipán 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Patoquer, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 18 de diciembre del año 2003, El "Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organizauón 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
PAULA SlMON TUJ, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 y de 
registro No. 10,137 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las siguientes 
características: 

I Des«ipcibn (especificaciones técnicas) 1 
137 Mts.2 de Area. dos dormitorios, corredor, muros del 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 

Beneficiaria ~rian-J 
OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Patoquer, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 18 de diciembre del año 2003, El "Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
JUANA TELON CUTZAL, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C-3 
y de registro No. 11,349 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

Descflpcibn &specifídones técnícas) 
37 Mts.2 de Area, dos dormitorios, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta m lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letnna 

y:--- 
Orlando Sipan 

OIM 



"Proyecto de Vivienda para Viudas Víctimas del 
Conflicto Armado Interno" 

ACTA DE ENTREGA 

En Aldea Patoquer, Municipio de San José Poaquil, Departamento de 
Chimaltenango, con fecha 18 de diciembre del año 2003, El "Proyecto de Vivienda para 
Viudas Víctimas del Conflicto Armado Interno" ejecutado por la Organización 
Internacional para las Migraciones -01M- con el financiamiento de la Agencia 
Internacional para el Desarrollo del Gobierno de los Estados Unidos de América 
-USAID- y la Coordinación de la Secretaría de la Paz -SEPAZ-, hace entrega a la Sra. 
Guadalupe Cutzal Chuta, quién se identifica con Cédula de Vecindad No. de orden C- 
3 y de registro No. 11,355 de una Vivienda Rural Básica Tipo Resarcimiento con las 
siguientes características: 

t fhscr@ston [específicacíonest8cRkas) 
37 Mts 2 de Area. dos dormitonos, corredor, muros de 
block, estructura de concreto reforzado, piso de 
cemento, una puerta de metal, dos ventanas de metal, 
estructura metálica para el techo cubierta con lámina 
galvanizada E-76 calibre 26 BWG, una estufa 
ahorraleña y una letrina 

/' 
Beneficiaria Orlando Sipán 

OIM 



GRANT AGREEMENT NO 520-G- 00-03-00031-00 
MODIFICATION No 3 



Mr. Orlando Sipan 
International Organization 
For Migration - IOM 
2a. Avenida 10-34, Zona 10 
01010 Guatemala, Guatemala 

Dear Mr. Sipan, 

August 

* .  

We are hereby transmitting the following document(s): - 
( J L A T E M ~ L A  C E ~ T I A L  

A H E I K A ~  FXOGII~US 
SUBJECT: Grant No. 5206-00~3-00031M) 

Modification No. 03 

Appropriate action is indicated in the paragraph checked below: - P L A Z A  U Y O  

I A  CALM 7 - 6 6 .  

I 1 Z0.A 9 - Enclosed is - fully executed copy of above cited document, for your - files. 
G u ~ n u a ~  01009 

I - I I Enclosed islare copylcopies of the above cited document(s). 
Please sign and promptly retum them to this office, attent~on: Cesia 

USAID Donado. After execution by the Contracting Officer, a signed copy of 
L tim 3323 the contract/modification will be furnished to you. 

L 
U.S.A. K I  Enclosed is 1 original and 1 copy of above ated document signed 

by the Regional Agreement Officer. Please have it sign and promptly 
retum the original of the document to this office, attention: Cesia - Donado 

Sincerely, 

- 

Regional Contracting Office 



MODIFICATION OF ASSISTANCE PWI of ; 

1. MODIFICAMN i 2. EFFECTNE DATE OF 3. AWARD NUMBER: 4. E F F E C M  OAT€ OF 
NUMBER 1 MODIFICATION AWARD : 

03 See Block 1 5  5 2 0 - G - 0 0 - 0 3 - 0 0 0 3 1 - 0 0  . - - . - - - 
6. ADMINISTERED BY: 

International Organlration for M~gration Regional Contracri-9 Ciflce 
2 a .  Avenida 1 0 - 3 4 ,  Zona 1 0  USAiDiG-CdP 

01010  Guatemala l a .  c a i l e  7 - 6 5 ,  Zcza 4 

01009 Guaterala 

DUNSNO,: 626534515  

TINNO. : 560671.3 LOC NO. : N/A 

7. FISCAL DATA: AmounlObligatld:$232, 0 3 0 . 0 0  

Budgat F i i u l  Year 0 1  
9. PAYMENT OFFICE: 

opcnti* u n i t  Financial Kazage-er.: Sffice 
Slnwic Objestivc: SO6-Bil . 

CSAID/C-CdP 
TemdDiiirion: PDM 
Bcncfliting (ico Area: 5 2 0  l a .  caile 7 - 6 6 ,  zcna 9 
Obi& C h r :  01009  Cuatemla 

10. FUNDING SUMMARY: 
Obllgaled *mourn ToW Esi M 

h u n t  P+r to Vlir Modihutian: $ 1 0 0 . 0 0 0 . 0 3  Sl::.:::.:: 

C b w c  Mrdc by lhii Modifution: $ 2 3 2 , 0 3 0 . 0 0  S232,:?: .  :: 

N e w I C ~ n ~ n l  T o b t  5 3 3 2 , 0 3 0 ~ C :  S i i i , : ? : . : :  

11. DESCRIPMN OF YOD1FICATK)N: 

Modification No. 3  is hereby issued to: a) extend the Corp:etxcn Cate of the Zgreexr.:  ts 
December 3 1 ,  2 0 0 3 ;  b) modify the Total Estimated acd Chllgated aroin:; c, n:d:f,- r?.e S;tet:le 
of the Agreement and d) add a paragraph in Program Description modifying the geqrap?.:; f:;-s 
and the number of houses to be build. Therefore this agreement is modifled as fnllcrs: 

A. Cover letter, paragraph 2 ,  and Section A 2  of the Schedule. estimated cozp1e::cr. larn. 3e:e :e  
"September 3 0 ,  2003"  and replace with "December 3 1 ,  2 0 0 3 " .  

8. Cover letter and wherever else it appears. the Total Estimated aaour.: 1s izcreasel ;I 
" $ 2 3 2 , 0 3 0 "  from " $ 1 0 0 , 0 0 0 "  to . $ 3 3 2 . 0 3 0 " .  

- See Con t i nua t i on  Sheet - 
12. MIS M O D I F I C A ~  IS ENTERED INTO PURSUANT TO THE AUTHORITY OF FAA of 1 9  6  1 azd s .3. l 1 i 2 3 

AS AMENDED. EXCEPT AS SPECIFICALLY HEREIN AMENDED. ALL E R Y S  AND COMDmONS OF THE GRANT 
REFERENCED IN BLOCK X3 ABOVE. AS IT MAY HIM HERETOFORE BEEN AMENDED. REMAIN UNCUANGED AND H NU 
FORCE AND EFFECT. - - 

13.GRANlEE: x IS L IS NOT REQUIRED TO SIGN THIS W C U M E M  TO RECONFIRM ITS A G R E E M E N T m  M E  W G E S  
EFFECTED HEREX 

14 GRANTEE 15 M E  UNITED STATES OF AMERICA 

BY 

DATE -st 7 n ~ 3  DATE 



-- 
MODIFICATION OF ASSISTANCE 

CONTINUATION PAGE 
-- - - . 

" I .  T3ta l  E ~ r i m a t e d  a;ld 0bliga:ed USA13 Amount .  S l o 9 . O C ~  

2 .  Increase L O  t h e  T o t a l  Est lnaced  b O t l l q a t r d  USAID A m u n i :  S 2 3 2 , G m  

3 .  i l e r  Tota l  Esrimilred & Obligated USAID Anur ;Z :  5 ? ? 2 . : 3 ;  

5 .  uSA:u Technical Office: 
6 .  Tax I.D. N u n b e r :  
7 D'ms NO. : 

8 NumLrr' 

cover l e i t e r .  : h l l d  page. add 
" B .  SPECIFIC 

~ u d g e t  Fiscal Year: 

Strategic O b ~ ~ c t i u e .  

T e a r n i o ~ v ~ s l o n :  
B e n e f i r l n g  Geo Area: 
MhRRD N O .  : 

Approprlatlon: 

Budget Plan Code: 



TECHNICAL SPECIFICATIONS 



'C. L. 

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARA LA 
CONSTRUCCION DE VIVIENDAS PARA VIUDAS 

Los proyectos de construcción de  vivienda. se construiran do conformidad con las 
especificaciones t kn i ca s  de constmcción y planos proporcionados por la S E P U .  El ejecutor 
no podrá variar las Especificaciones Técnicas sin previa autorización por escrito del 
supemisor. En el caso que se presenten discrepancias. para efectos de constmccion. en t re  
es tas  especificaciones y los planos respectivos. predominaran éstas  últimas. En los planos 
de  construcción. predomina lo indicado en números. si no hubiera indicación en números se 
tomará lo dibujado a escala. 

1.2 PRECIOS USITARIOS 

En la oferta presentada se deberán considerar todos los costos directos. los indirectos. la 
supemisión técnica de campo. la administración. los impuestos legales. las utilidades y 
cualquier otro gasto en el que tenga que incurrir el ejecutor para concluir 
satisfactoriamente el proyecto. S o  se incluirá en dichos costos la mano de obra no calificada 
por ser aporte de la comunidad beneficiada. El contratante no reconaera ninguna otra 
cantidad que no esté incluida en el precio unitano de  cada renglón. 

1.3 LICENCWC Y A U T O R I W C I O N E S  

Todas las licencias y autorizaciones necesarias para la ejecución de la obra. serán 
tramitadas por el contratista an te  las dependencias oficiales correspondientes. debiendo 
cumplir con todas las disposiciones que para el efecto existan. 

1.4 SOBRE E L  T E R R E N O  

Deberá tomarse en cuenta las condiciones naturales que reune el terreno. para reducir el 
impacto que genera la construcción. especialmente en cuanto al almacenamiento temporal 
d e  materiales y residuos de obra. En el caso de encontrarse adyacentes a fuentes de  
abastecimiento de  agua. deberán definirse las medidas de  protección necesarias. p r ex~o  al 
inicio de la obra. 

2. TRABAJOS PRELIMINARES 

2.1 LIMPIEZA GEh-E W 

Previo a la limpieza del terreno. deberá observarse las medidas de mitigación de Impacto 
ambiental existente, sobre el sector y10 sobre el terreno especifico. De la misma forma se 
identificara el botadero autorizado por el  supenisor  para la deposición de  material sobrante 
producto de  la limpieza de  la obra. para  evitar dificultades en la ejecución; en caso de  
requerir autorización municipal. esta deberá ser tramitada por el contratista. 

Deberá extraerse todo material que sea nocivo a la construcción. especialmente e n  sectores 
donde se utilice para soporte es tmctural  y pisos. principalmente: se tomará las medidas de  
precaución para evitar el peligro de  daño a los trabajos o a la constmmión misma. 



Esta  corre por cuenta del contratista hasta  el momento en que hace entrega de los 
materiales a los beneficiarios e n  el terreno. S e  debera tener en cuenta que a n : o  la 
cantidad. condición y calidad del material  son argumentos suficientes para la norecep-ion 
d e  estos por par te  de  los beneficiarios. en caso de recibirse a satisfacción. se debera 
documentar la entrega mediante firma de  recibido. haciendo constar en este dccume2:o las 
caracteristicas y cantidad de material  entregado. asi como las  generales tanto  de la pi.rzcna 
que  entrega como de  la que  retibe. 
El contratista deberá orientar a cada  una de  las beneficiarias en torno a las caracter;r:icas 
apropiadas de  una bodega y manejo del material. Si el contratista no pudiese comprobar la 
recepción del documento por pa r te  d e  la muda. esta quedara exenta de  d a  resp^n.ub:iidad 
r e s p s t o  d e  los materiales d u r a n t e  su  almacenamiento. 
En el caso de materiales a depositar e n  á reas  descubiertas. deberá definirse su local:zación 

e n  un espacio libre d e  contaminación. 

2.3 S ~ T L - \ C I ~ N  DEL TERRESO 

En el caso de este proyecto. la comunidad entregará las plataformas donde se con5:ri;:rin 
las viviendas. pero el ejecutor debera asegurarse  d e  lo siguiente: 

Los trabajos de nivelación deberán responder a l  diseiio general de plataformas. e\,iando 
rellenos innecesarios y zonas d e  erosion. debido a la modificación del terreno. se debe tomar 
e n  cuenta el drenaje superficial modificado. para evitar las w n a s  de  inundación que afecten 
la ejecucion de la obra y los terrenos  adyacentes. En aquellos casos donde se encuentre 
material daninos a la construcción. tales como: rellenos no controlados. npio. matena 
orgánica. basuras. arena suelta y o t rm.  deberá susti tuirse completamente en caso de  
encontrarse dentro del área d e  c o n s t ~ c c i ó n  y p m e d e r  a la compactación según 
instrucciones del supe~visor .  siguiendo pmedimien tos  aceptables y que garanticen la 
estabilidad de la obra. 

2.4 TRAZO 

Se definirá el área del trazo. quedando libre el obstáculo que puedan alterar los 
mecanismos de verificación d e  niveles. escuadra a 90 grados. medidas generales De ser 
posible. se contará con un solo nivel d e  t r a m  referencial. que quede perfectarcente 
identificado. con el propósito de  evitar errores o confusión. 

Para  el trazo. se procederá a utilizar materiales estables y regulares. que propcrrione 
confiabilidad. e t i t ando  el uso d e  materiales fragiles: debiendo identificar con clandad los 
puntos que constituyen los ejes. rostros y s is temas auxiliares. 

Los niveles de fundamento deberan identificarse con claridad, especialmente las w n a s  que 
contienen elementos estructurales.  de  acuerdo con la iníormación contenida en los planos. 
Las  dimensiones de  las  excavaciones deberán responder a l  d i seño  estructural. evitando 
dejar áreas  susceptibles de  erosión o relleno innecesario. Cuando el terreno lo e u j a  o por 
circunstancias que requiera alcanzar los niveles de fundamento. debera rellenarse con 
concreto de  140 kg/cm2. 



3.2 CIMIENTO CORRIDO 

El concreto a utilizar e n  los elementos estructurales como cimiento comdo .  d e r a s .  
columnas.  rTgas. t endran  u n a  resistencia a la comprension de  210 kglcm: Weiara  un 
agregado grueso d e  '4" y u n  agregado fino. libres de  material  organico o contaminante  

El concreto debe se r  uniforme pa ra  todos los elementos es t ructura les .  no p d r i  mezclarse 
directamente con el te r reno na tu ra l .  debiendo establecer u n  á rea  en  donde se  pueda obtener 
u n  concreto libre d e  impurezas.  a s i  como Iibre d e  concreto f raguado 
El  tiempo m3ximo de  colocacion d e  concreto postenor a su  mezclado. debe ser  de  30 
minutos.  y deberán uti l izarse vibradores. e n  lo posible. con el propósito d e  alcanzar todas 
l a s  partes del elemento es t ructura l .  evitando la existencia de  espacio vacias d e  acero que 
quede  expuestos. 

S e i i t a rá  el uso de  t ras lapes  d e  vari l las d e  acero. v. e n  caso d e  darse.  los ~ r a s l a p e s  se 
de la ran  a diferente a l tura  para  evi tar  posibles puntos débiles en  columnas Las coliimnas 
mochetas se  anclarán al  cimiento corrido. previo a la fundición del mismo y con anclajes no 
menores a los 30 diámetros  d e  la varilla d e  refuerzo. 

E n  aquellos casos en  donde  se  indiquen columnas que  utilizan block como encofrado. deber= 
ponerse especial cuidado e n  el a rmado .  levantado d e  muro  y fundicion. E l  a rmado  d e  la 
columna debe permitir  el pasa d e  concreto. el levantado del muro debe dejar tctalmente 
I ibre el espacio a fundir .  e s  decir debe limpiarse los sobrantes  d e  mortero que  puedan 
obstaculizar el paso del concreto a la falta d e  continuidad de  la columna. Respecto a la 
fundicion. debera abr i rse  u n  pequeño espacio e n  el block inferior. por donde se l impiarán los 
residuos de  mortero q u e  haya  quedado y posteriormenle se procederá a fundir  la columna. 
utilizando agregado fino s i  la sección e s  d e  sólo medio block. 

4.1 BLOCK DE P O M E Z  

El  block d e  pómez deberá contar  con u n a  resistencia mínima a la comprensión d e  25 kgkrn?. 
teniendo como minimo u n a  edad  d e  14 d í a s  d e  fabricación y deberá contar  con autorización 
d e l  s u p e ~ s o r  para s u  colocación. Debido a la importancia d e  los muros. q u e  trabajan 
estructuralmente. se pondrá especial a tención al  material  y a su  colocación. evi tando el usa 
d e  bloques o con fallas d e  fabricación. El acabado final sera  d e  block visto con sisa de  1 cm. 
cubierta con una lechada d e  c e m e n t a  

Para el armado y fundición d e  soleras y sillares. deberá  preveerse s u  integración a las  
columnas.  es  dwir .  q u e  el  r e f u e m  quede  anclado a l a s  respectivas columnas. evitando 
pas tenores  anclajes q u e  pudieran d a ñ a r  la  es t ructura  principal. 

El mortero para unión d e  blocs. corresponde a l  denominado sabieta. con una proporción 1:3 
e n  volumen. 1 par te  d e  cemento  v 3 d e  a rena  d e  n o  libre d e  impurezas. cernida en  tamiz 
número.  12. No se permi txa  el uso d e  cernento proveniente d e  sacos rotos que  presenten 
f raguado parcial o tenga m a s  d i  30 d i a s  d e  almacenamiento.  

La colocación riel mortero deberá  hacerse uniformemente y facilitar la distnbución d e  cada 
b l a k  y que la sisa d-  uninn sea  homsgbnt-2. Se deberá  aplicar cierta cantidad d e  agua a 
c a d a  block previo a s u  colxación.  pa ra  e n t a r  contracción y dilatación. 



Para evitar desplomes y10 derrumbes, los muros no deberán levantarse a una altura mayor 
de  2.00 metros sin que s e  hayan  construido los amarres  verticales adyacentes S o  se 
tolerar in  desplomes mayores de  11300 de altura de la pared 

4.4 ACERO DE REFUERZO 

El acero de refuerzo a utilizar se rá  el del sistema armalit  del tipo indicado en los planos. 
Todo el refuerzo deberá estar  libre de  polvo. óxido suelto. escamas. pintura. aceite u otro 
matenal  extrano. Previo a la fundición deberá limpiarse el acero de r e f u e m  de todo tipo de 
mortero que haya quedado adherido. 

Las barras de refuerzo deben amarra rse  en todas las intersecciones y deberán mantener los 
recubnmientos especificados. fijando externamente la formaleta. No se permitirá el usa de 
trozos de madera. piedra o block entre  la formaleta y el acero de  r e f u e m .  Los empalmes en 
varillas de  acem deberán alternarse.  

4 . 5  CONCRETO 

El concreto a utilizar en los elementos estructurales como cimiento corrido. snleras. 
columnas. iigas. tendran una resistencia a la comprensión de 210 kglcm:. Wevari un 
agregado gruesa de ':.- un agregado fino. libres de materiales orgánicos o contaminante 

El concreto debe ser uniforme para  todos los elementos estructurales y no pcdrá mezclarse 
directamente sobre el terreno natural.  debiendo establecer un  área en donde se pueda 
obtener un concreto libre de impurezas. así  como libre de concreto fraguado. 

El tiempo máximo de  colocación de  concreto posterior a su mezclado. será de 30 minutos y 
deberá utilizarse en lo posible. vibradores con el propósito d e  alcanzar todas las partes del 
elemento estructural. evitando la existencia de  espacios vacíos o varillas de acero que 
queden expuestas. En la fundición de  cualquier elemento vertical. el cowreto no se vaciará 
a una al tura  mayor de  1.20 metros dentro de las formaletas. 

Deberá prestarse especial cuidado al anclaje. encofrado y fundición de vigas. Los anclajes de 
vigas deberán fijarse a las columnas adyacmtes. de acuerdo al diámetro de las vanllas de 
r e fueno  (mínimo 30 veces el diámetro). El encofrado d e  cada viga deberá garantizar su 
estabilidad. es  decir. evitar posibles asentamiento que ocasionen fallas o la viga durante  el 
periodo de  fraguado. e n  ese sentido los apoyos verticales deberán ser inspexionados 
cuidadosamente previo a la fundición. 

Pa r a  la fundición de las vigas. debe respetarse el diseño estructural. especialmente en vigas 
continuas que deban ser  monoliticas. 

5. TECHO 

5.1 ESTRUCTC'RX PRINCIPAL 

Toda la estructura portante de  la constnicci8n. deberá prever la instalación de la estructura 
principal de  la cubierta. evitando las perforaciones posteriores o detalles inadecuadce para 
anclaje. 

L a  estructura principal debe ser  de  acero en formas de  las medidas senaladas en los planos. 
del  tipo Costaneras. (F y 2300 kglcmn'). Deberá estar  limpia de  óxido. aceites. grasas. 
polvo. etc. Y será pintada con dos manos de pinturas anticorrosiva y una de esmalte de color 
a definir por el supervisor. sobre esta se colocará la cubierta que se descnbe adelante. Los 



detalles para la recepcion de  la cubierta de  lamino deberan garant izar  la facilidad d e  
instalación 

5.2 CUBIERTA 

La cubierta sera de lámina Estructural  Galvanizada diseno E-76 calibre 26 BWG. 
recubrimiento tipo G-55 con su  respectivo capote o cumbrera.  sujetadas con arandelas d e  
hu le  

El contratista deberá revisar que  la colocación de  ia lamina no k n g a  runguna dificultad 
constructiva. s e p i r a  las recomendaciones del fabricante para garantizar la insralación de  
la cubierta.  La  pendiente minima aceptada para este tipo de cubierta sera de  209%. 

6.1 P R E P . W C I ~ N  DE W BASE 

La superficie del subsuelo deberá es tar  perfectamente nivelada F compactada: sobre ésta se 
colocara una capa de  0.10 metros d e  matena l  selecto. el cual d e h r a  compactarse y 
nivelarse perfectamente previo a la colocacion del piso. 

Cuando no se especifique tipo d e  piso en los planos se hará  de  concrem. el cual se fundirá 
utilizando un  concreto de  resistencia (FC) de  178 kglcm'. con espesor de  0.05 metros. El 
procedimiento constmctivo sera a través de  cuadros no mayores d e  2 X 2 metros. 
fundiéndose en forma alterna con juntas de  construcción d e  1 centímetro de  ancho. 

6.3 A C A B m  FINAL 

Cuando no se especifique e n  plano. e n  el interior d e  los ambientes se utilizará un acabado 
d e  concreto alisado. con caracteristicas puras una adecuada hmpieza y en pasillos o 
corredores expuestos a la lluvia se utilizara un  acabado del tipo cernido o similar. 

7.1.1 MATERIALES 

L a  estructura de toda la ventanena sera de  hierro e n  formas. utilizando para ello marcas 
formados con angulares d e  l'xl'x1/8-. Las divisiones de  los marcos se rán  d e  tees del mismo 
material. cuidando los detalles para  ventilación d e  ventanas.  la aber tura  deberá realizarse 
desde el interior. S o  se aceptará el uso de  piezas que  presenten signos de  oxidación. 

Todas l a s  ventanas se fijaran a los elementos es t ructurales  mediante detalles especiales d e  
anclaje, previamente instalados y fijados al hierro de  la estructura. a los cuales se aplicara 
soldadura.  Deberá rensa rse  cuidadosamente cada detalle de  soldadura para evitar 
desajustes posteriores. Toda la soldadura deberá pulirse para un  acabado similar al d e  las  
ven tanas  e n  su mnjunto. 



7.1.3 ACAB.AD0 FINAL 

Toda la estructura de  ventanas debera pintarse con dos manos de pintura anticonosiva y 
un  acabado final de pintura de  esmalte  de color a definir por el supervisar. I a s  vidnos 
i e r i n  de un espesor de  4 mm y se  fi jarán con mastic. cuidando que no exisia \lbración entre  
el marco y el ~ i d r i o .  

Cuando no se especifique en planos la estructura de las puertas. debe ser de hierro en 
formas de l"xI-x118". utilizando además  lamina de 3M pulgadas de  espesor para la 
membrana. S o  se aceptara el USO d e  piezas que presenten signos de oxidacion. 

Las puertas se fijaran a los elemen:os estructurales mediante detalles especiales de anclaje. 
pre\iamente instalados y fijados al hierro de la estructura.  en los cuales se  aplicara 
wldadurn para e i i t a r  desajustes posteriores. Para el abatimiento de las puertas. se 
utilizaran 3 bisagras de cartucho d e  3-. Toda la soldadura de fijación debera pulirie para 
lograr un acabado similar al  de la puerta  en su con)unto. L a  puerta de la vivienda debera 
abatirse a 90 grados hacia adentro. 

8.2 ACABADO F1N.M. 

Las puertas metálicas deberán pintarse con dos manos de pintura an tb r ro s iva  y un 
acabado final de pintura de esmalte  y las  de madera (si fuera el caso). con una mano de 
sellador y dos de  barril2 incoloro. 

9.1. D I S E S O  DE LA ESTUFA M E J O W A  

Su  diseño se basa en economizar leña e n  s u  funcionamiento como una par te  de la 

optimizacion de la energía calonfica para la cocción. Los componentes básicos de la 

misma son los siguientes: 

a.- C u e r p o  d e  l a  es tu fa :  Constituido por materiales termofugos de alta inercia 

térmica: 

b.- C á m a r a  d e  combus t ión :  es el espacio donde se genera el fuego: 

c.- Cub ie r t a  d e  l a  es tu fa :  Consiste en una plancha de hierro en donde se colocan los 

utensilios de cocina: 

d.- Regu l ado r  d e  h u m o  y t e m p e r a t u r a :  Consiste en un conducto cuya función es 

regular la salida de humo para  e n t a r  la g r d i d a  d e  calor. 

e.- C o n d u c t o  d e  humo:  Consisle e n  una chimenea de  lamina galvanizada que tiene 

como función darle salida al humo p d u c i d o .  

f.. De ta l fe  especial :  Dentro d e  este  detalle se encuentra el usa de un  bloque deflmtor. 

que conduce el aire caliente mas  cerca de los utensilios de cocina en el fondo de la 

estufa: ademós. debe tenerse el cuidado que el ducto de humos tenga su salida por 



arriba de la par te  mas  alta de la edificación. con el objeto de evitar zonas de 

depresion que incida sobre el funcionamiento de la estufa 

9.2. E S C E S D I D O  D E  L A  ESTUFA MEJOR-kDA 

El encendido. es  de caracteriiticas ienctllas. el cual se resume en losiguiente 

a,-  Los materiales de generacion del fuego o calor. no deberan tener dimensiones 

mayores de 30 centimetros de longitud. y tendrán que estar completamente %os 

y estar perfectamente acomodados dentro de la cámara de combustion sin 

ocuparla en su totalidad: 

b.- ..U inicio de la combustion. el regulador de humo debera estar completamente 

abierto para acelerar el encendido. posteriormente se  gradúa el regulador 

dejándolo aproximadamente a la mitad de su recorrido: 

9.3. C O S S T R L C C I O S  DE L A  ESTCFA MEJOR;\D.A 

a,- Base: Se constmira  según se indica en planos con block de pómez de 

0.20X0.20XO:IO metros. con mezcla en proporción de 1.3 En el caso d e  

construirse la base sobre piso de tierra. ésta deberá hacerse con tres hiladas de  

block y para el caso en que esté fundido. la base podrá ser de d m  hiladas de  

block. 

5.- C á m a r a  d e  combus t i ón :  Se constniirá según se indica en planos con ladnllo 

tayuyo de 6.5X11X23 cms. utilizando una mezcla de  0.5 partes de cal y 6 partes 

de bar ro  La resistencia minima a la compresión del ladrillo a utilizar será de  40 

kgJm2.  Con el fin de  evitar la fuga del calor. deberán desecharse los ladnilos 

que presenten gne tas  o rajaduras. La colccsción de  la mezcla deberá hacerse 

uniformemente con una sisa de unión homogénea. Prerio a la colocación de  cada 

ladrillo éste se  hu-decera  con un poco de agua para evitar la contracción o 

dilatación del mismo. La baldosa de  barro a utilizar en la cámara. deberá ser  de  

las mismas caracteristicas que el usado en la mezcla anterior. La compuerta de  

la cámara. se fabricará con un marco de  hierro en forma de angular de 

I-XIXIM. lámina de  332-. llevando un pasador de 'A'. 

En general. el supenisor  de la obra. aprobara los materiales a utilizar. 

c.- Cubier ta  d e  l a  es tu fa :  Consiste e n  una plancha de hierro fundido de  0.56 mts. 

X 0.9 mts. X 1132- a una distancia minima del borde de  20 mms. con cuatro 

hornillas según se indica en planos. La plancha se apoyara sobre un marco de  

hierro en forma de angular de lXIXlI4 ' .  Con dimensiones internas que 

permitan la dilatación de la plancha. Alrededor de la plancha. se colocará piso 



de cemento liquido de  O.2OXO.20 mts. pegados con el mismo tipo de mezcla 

utilizado en el block. Las sisas se estucarán con lechada de cemento gns. 

d.. Regu l ado r  d e  h u m o  y t e m p e r a t u r a :  Se instalará en el pnmer tramo del 

ducto con lámina galvanizada calibre 1132-. de tal forma que abra y c iene  el 

conducto fácilmente. 

e.. Duc to  d e  h u m o :  el ducto y el cono respwtivo. se comtmira  con lamina 

galvanizada calibre 26. diámetro de  4'. este debera sobresalir como minimo 30 

centimetros sobre la cumbrera del techo de la casa. 

9.4. PRUEBA A EFECTUrUl  AL CUERPO DE LA ESTüFA 

Para e n t a r  ra jaduras  en el cuerpo de la estufa. y comprobar s u  funcionamiento. se 

tendrá que proceder como a continuación se indica 

1 - .Al finalizarse la construcción de la estufa. barnizar con mezcla su interior: 

2 - Cuatro dias de  haberse finalizado la construcción de la estufa. colciar brasas 

sobrantes en el fondo de la hornilla principal. con el fin de  que  los matenales se 

sequen totalmente y que las hornillas se acomoden en su lugar: 

3.- Dos dias después. encender dos leños pequenos ?- mantener el fuego encendido 

durante cuatro dias. teniendo el cuidado de  que el fuego sea constante y pequeño. 

1.- Posterior a lo anferior.  usar  la estufa con fuego normal para verificar i i  no se 

produjo alguna rajadura que permiu  fugas de calor. 

SOTk P a r a  e v i t a r  r a j a d u r a s  poster iores .  l a  c a n t i d a d  d e  m a t e r i a l  combus t ib le  

q u e  s e  u t i l i ce  d e b e  d e  s e r  t a l  q u e  n o  s e  l l ene  t o t a l m e n k  l a  c a m a r a  d e  

combus t ión .  

10. LETRINA 

Se construirá según en los planos respectivos. utilizando madera de pino Nstico o 

similar. de las medidas alli indicadas. El techo se cubrirá con lámina estructural tipo 

E.76. El inodoro será de  cemento con una tapadera de  madera y estara asentada 

sobre una plancha de  concreto. El pow de absorción debera tener una profundidad no 

menor de  dos metros. 
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